
308 AR ACTION SPRING - BRN AR-308 308 CALIBER RIFLE ACTION
SPRING

Replacement Rifle Action Spring for standard 308 ARs.

Attributes

Name: BRN AR-308 308 CALIBER RIFLE ACTION SPRING
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078000530
Mfr. No.:
Make: AR .308
Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 6mm
Shipping length: 25mm
UPC: 050806003873

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die 308 AR ACTION
SPRING von BROWNELLS
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die 308 AR ACTION SPRING von BROWNELLS entschieden haben. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen
können. Bitte lesen Sie alle Abschnitte sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit Schusswaffen und deren
Zubehör vertraut sind.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen auf.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Produkts, um sicherzustellen, dass es keine sichtbaren
Schäden aufweist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle sofort den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufaktualisierungen auf der Plattform Safety Gate der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Verwenden Sie die 308 AR ACTION SPRING nur in kompatiblen 308 ARRifles.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation der Feder entladen ist.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Gehörschutz, während der Installation und
Nutzung.
Achten Sie darauf, dass keine anderen Personen sich in unmittelbarer Nähe befinden, wenn Sie mit dem
Gewehr arbeiten.
Überprüfen Sie nach der Installation, ob die Feder korrekt eingesetzt ist und sicher funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge bereit (z. B. Schraubendreher, Zangen).

Installation:2.

Entladen Sie das Gewehr vollständig.
Entfernen Sie die alte Feder gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie die neue 308 AR ACTION SPRING vorsichtig an der vorgesehenen Stelle ein.
Stellen Sie sicher, dass die Feder richtig positioniert ist, bevor Sie das Gewehr wieder
zusammenbauen.

Nutzung:3.

Nach der Installation testen Sie das Gewehr in einer sicheren Umgebung.
Achten Sie auf ungewöhnliche Geräusche oder Verhaltensweisen während des Gebrauchs.
Bei Problemen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an einen Fachmann.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Informieren Sie sich über umweltfreundliche Entsorgungsmethoden in Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an
die zuständigen Stellen oder Fachhändler.



Safety Instruction Guide for the 308 AR Action
Spring
Introduction
Thank you for choosing the 308 AR Action Spring by BROWNELLS. This replacement rifle action spring is
designed for standard .308 ARs. For your safety and to ensure optimal performance, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are familiar with firearm safety principles.
Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.
Store this product in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the action spring for wear or damage before each use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with compatible .308 AR models to avoid malfunction.
Do not modify the action spring or any related components.
Wear safety glasses when handling or installing the action spring to protect your eyes from potential
debris.
Keep fingers and other body parts clear of moving parts during installation and operation.
Do not attempt to disassemble or repair the action spring unless you are qualified to do so.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather necessary tools: a screwdriver, pliers, and any other tools specified by your firearm's
manufacturer.

Installation Steps:2.

Remove the existing action spring from the firearm, following the manufacturer's instructions.
Carefully insert the new 308 AR Action Spring into the action mechanism.
Ensure that the spring is seated properly and is aligned with the action components.
Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

PostInstallation:3.

Conduct a function check to ensure that the action operates smoothly.
Test the firearm in a safe and controlled environment before regular use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn action springs in accordance with local regulations.
Do not dispose of the action spring in regular household waste.
Contact your local waste management facility for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding the 308 AR Action Spring, please reach out to the
manufacturer or your local firearms dealer.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the 308 AR Action Spring. Thank you for
prioritizing safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Resorte de acción de rifle de repuesto para 308 ARs estándar de BROWNELLS. Este
producto está diseñado para mejorar el rendimiento de tu rifle. Por favor, lee atentamente esta guía de
seguridad para asegurarte de que utilizas el resorte de manera segura y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu rifle AR308 antes de usarlo.
Mantén el resorte fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el resorte antes de cada uso. No utilices el producto si está dañado.
Sigue las instrucciones de instalación y uso para evitar accidentes o lesiones.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular el resorte.
No fuerces el resorte durante la instalación, ya que esto puede causar daños o lesiones.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de realizar cualquier trabajo en él.
No utilices el resorte en condiciones extremas de temperatura o humedad.
Si sientes que el resorte no funciona correctamente, detén su uso y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
Revisa el manual del rifle para conocer el procedimiento específico de instalación del resorte.

Instalación:2.

Desmonta el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Retira el resorte viejo, si es necesario, y asegúrate de que la zona esté limpia.
Coloca el nuevo resorte en su lugar, asegurándote de que esté bien ajustado.
Vuelve a montar el rifle siguiendo el manual del fabricante.

Uso:3.

Realiza pruebas en un entorno seguro para asegurarte de que el resorte funciona correctamente.
Mantén el rifle en un lugar seguro y protegido cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el resorte en la basura común. Consulta las regulaciones locales para la eliminación
adecuada de piezas de armas.
Considera llevar el resorte a un centro de reciclaje especializado o a un taller de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o preocupación relacionada con la seguridad del producto, consulta a un profesional o a
un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información



relevante al momento de la consulta.

Asegúrate de seguir estas instrucciones para garantizar una experiencia segura y satisfactoria con tu nuevo
resorte de acción de rifle.



Guide de Sécurité pour le Ressort d'Action de
Fusil AR .308
Introduction
Merci d'avoir choisi le ressort d'action de fusil AR .308 de BROWNELLS. Ce produit est conçu pour des
performances optimales dans les fusils AR 308 standard. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, il est
essentiel de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifie régulièrement l'état du ressort et remplacele s'il montre des signes d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le ressort d'action ou tout autre composant du fusil sans l'avis d'un professionnel.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois locales concernant la possession et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules des armes à feu.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de remplacer le ressort.
Ne pointe jamais une arme à feu vers soimême ou vers d'autres personnes.
En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement l'utilisation et consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée.

Installation :2.

Retire le gardemain et tout autre accessoire qui pourrait gêner l'accès au ressort d'action.
Retire l'ancien ressort en suivant les instructions du fabricant.
Installe le nouveau ressort en veillant à ce qu'il soit bien positionné.
Remets en place le gardemain et tout autre accessoire retiré.

Utilisation :3.

Teste le fonctionnement du ressort en effectuant quelques cycles d'action.
Vérifie qu'il n'y a pas de bruits anormaux ou de résistance excessive lors de l'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le ressort d'action dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armement.
Apporte le ressort usé dans un centre de recyclage ou de mise au rebut approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, assuretoi de contacter le point de contact
approprié dans l'Union Européenne.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu contribues à assurer une utilisation sûre et efficace de ton ressort
d'action de fusil AR .308. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo della Molla di
Azione AR 308
Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per l'uso della Molla di Azione per fucile AR 308 prodotto da
Brownells. È fondamentale seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione e
l'uso.
Non tentare di modificare o riparare la molla se non si possiedono le competenze necessarie.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di effettuare qualsiasi operazione sulla molla.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e pulito.1.
Rimozione della Molla Vecchia:2.

Smonta il fucile secondo le istruzioni del produttore.
Rimuovi la molla usurata con attenzione.

Installazione della Nuova Molla:3.
Posiziona la nuova molla AR 308 nel suo alloggiamento.
Assicurati che sia correttamente allineata.

Rimontaggio:4.
Rimonta il fucile seguendo le istruzioni del produttore.
Controlla che tutte le parti siano fissate correttamente.

Test: Dopo il rimontaggio, esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro.5.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la molla usata in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta il
servizio clienti di Brownells.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è essenziale per garantire un uso corretto e sicuro della Molla di Azione AR
308. Assicurati di rimanere informato sulle normative di sicurezza e di controllare eventuali avvisi di richiamo
attraverso le piattaforme ufficiali. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for 308 AR ACTION SPRING
BROWNELLS BRN AR308 308 CALIBER RIFLE
ACTION SPRING
Introduksjon
Takk for at du har valgt 308 AR ACTION SPRING fra BROWNELLS. Dette produktet er designet som en erstatning
for riflehandling til standard 308 ARs. For å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og følg
sikkerhetsinstruksjonene i denne bruksanvisningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Oppbevar alltid produktet på et tørt og sikkert sted.
Vær oppmerksom på at dette produktet er ment for bruk i spesifikke våpen og må ikke brukes i andre
sammenhenger.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller når du håndterer våpen og tilbehør.
Forsikre deg om at våpenet er avfyrt og tomt før du installerer eller fjerner fjæren.
Unngå å bruke overdreven kraft når du installerer fjæren for å unngå personskader eller skade på
produktet.
Les alltid bruksanvisningen for våpenet ditt før du installerer fjæren.
Utfør installasjonen i et godt opplyst område for å unngå feil.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er tomt og trygt.
Ha verktøyene du trenger for installasjonen tilgjengelig.

Fjern den gamle fjæren:2.

Følg produsentens instruksjoner for å fjerne den gamle fjæren fra riflehandlingen.

Installer den nye fjæren:3.

Plasser den nye 308 AR ACTION SPRING i riflehandlingen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Sørg for at fjæren sitter ordentlig på plass.

Test funksjonaliteten:4.

Etter installasjonen, test riflehandlingen for å sikre at alt fungerer som det skal.
Kontroller at det ikke er noen unormale lyder eller motstand.

Rengjøring:5.

Rengjør området etter installasjonen og fjern eventuelle avfallsmaterialer.



Avfallsinstruksjoner
Kasser ikke produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av våpenrelaterte produkter og tilbehør.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Oppsummering
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en trygg og effektiv bruk av 308 AR ACTION SPRING.
Husk alltid å rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene og sjekk for
tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform. Din sikkerhet er viktig, og vi setter pris på at du tar
deg tid til å lese og forstå disse retningslinjene.



Instrukcja bezpieczeństwa dla sprężyny akcji
karabinu 308 AR BROWNELLS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup sprężyny akcji karabinu 308 AR od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochronę użytkowników przed potencjalnymi
zagrożeniami. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan sprężyny przed użyciem, aby upewnić się, że nie jest uszkodzona.
Zawsze używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego podczas pracy z bronią.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących instalacji i użytkowania.
Nie modyfikuj sprężyny ani nie używaj jej w sposób niezgodny z przeznaczeniem.
Używaj sprężyny tylko w karabinach AR .308, zgodnie z zaleceniami producenta.
Unikaj kontaktu z wilgocią, aby zapobiec korozji.
Sprawdź, czy sprężyna jest prawidłowo zamocowana przed każdym użyciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że karabin jest rozładowany.
Zdejmij wszelkie akcesoria, które mogą utrudniać dostęp do miejsca instalacji sprężyny.

Instalacja sprężyny:2.

Otwórz komorę akcji karabinu, zgodnie z instrukcjami producenta.
Ostrożnie wyjmij starą sprężynę, jeśli jest zainstalowana.
Umieść nową sprężynę w odpowiednim miejscu, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Zamknij komorę akcji, upewniając się, że wszystko jest prawidłowo złożone.

Użytkowanie:3.

Po zainstalowaniu sprężyny, przetestuj karabin w bezpiecznym miejscu.
Upewnij się, że wszystkie funkcje działają poprawnie przed użyciem w sytuacjach praktycznych.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli sprężyna jest uszkodzona lub nieużywana, nie wyrzucaj jej do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z
lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebujesz dodatkowych informacji,
skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem BROWNELLS lub odwiedź ich stronę internetową.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Przestrzeganie powyższych wskazówek pomoże zapewnić
bezpieczne i odpowiedzialne użytkowanie sprężyny akcji karabinu 308 AR BROWNELLS.



308 AR ACTION SPRING KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa 308 AR ACTION SPRING tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi 308 AR kiväärissä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäilyttävässä kunnossa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden osia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen jousen asennusta tai vaihtamista.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä liiallista voimaa jousen asentamisessa, sillä se voi aiheuttaa vaurioita.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Tarkista jousen kunto säännöllisesti ja vaihda se, jos huomaat merkkejä kulumisesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ja että työskentelyalue on puhdas ja
turvallinen.
Lue valmistajan ohjeet ja varmista, että ymmärrät kaikki vaiheet ennen aloittamista.

Asennus:2.

Poista vanha jousi varovasti käyttämällä sopivia työkaluja.
Asenna uusi 308 AR ACTION SPRING paikoilleen varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Tarkista, että jousi on tukevasti paikoillaan ennen kuin siirryt seuraavaan vaiheeseen.

Käyttö:3.

Kun jousi on asennettu, testaa ase varovasti varmistaaksesi, että kaikki toimii oikein.
Huolehdi säännöllisestä huollosta ja tarkista jousen kunto ennen jokaista käyttökertaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanha jousi ja muut osat paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Varmista, että osat eivät päädy lasten tai eläinten ulottuville.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero.



Yhteenveto
Tämä käyttöohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään 308 AR ACTION SPRING tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Noudata ohjeita huolellisesti ja pidä mielessäsi kaikki turvallisuusnäkökohdat. Kiitos, että valitsit
308 AR ACTION SPRING!



Säkerhetsinstruktioner för 308 AR ACTION
SPRING
Introduktion
Tack för att du valt 308 AR ACTION SPRING från BROWNELLS. Denna produkt är en ersättningsfjäder för
gevärsaction för standard 308 ARs. För att säkerställa säker användning och maximal prestanda, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Använd alltid skyddsutrustning när du hanterar eller installerar produkten.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att fjädern är kompatibel med din specifika 308 ARmodell innan installation.
Undvik att utsätta fjädern för extrema temperaturer eller fuktighet, vilket kan påverka dess prestanda.
Vid installation, se till att alla delar är ordentligt åtdragna för att undvika missöden under användning.
Använd inte produkten om den har skador eller tecken på slitage.
Håll alltid fingrar och andra kroppsdela borta från rörliga delar under installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga innan du börjar installationen.
Rengör området där installationen ska ske för att undvika skräp i mekanismen.

Installation:2.

Ta bort den gamla fjädern från gevärsactionen enligt tillverkarens anvisningar.
Installera den nya fjädern genom att följa dessa steg:

Placera fjädern på rätt plats i gevärsactionen.
Se till att fjädern sitter ordentligt och är korrekt inriktad.
Återmontera eventuella delar som togs bort under processen.

Kontrollera att allt är korrekt installerat innan du använder geväret.

Användning:3.

Använd geväret enligt tillverkarens anvisningar för säker och effektiv användning.
Utför regelbundna kontroller av fjädern och gevärsactionen för att säkerställa att allt fungerar som
det ska.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta bort den gamla fjädern på ett miljövänligt sätt. Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering av
metallprodukter.
Undvik att slänga produkten i vanliga hushållssopor.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare.
Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Vi tackar för att du valt 308 AR ACTION SPRING och önskar dig en säker och framgångsrik användning!



Návod k bezpečnému používání pružiny akce
pušky 308 AR
Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě pružiny akce pušky 308 AR od
výrobce BROWNELLS. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda nevykazuje žádné známky poškození.
V případě poškození výrobku se vyhněte jeho používání a kontaktujte odborníka.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a další potřebné ochranné pomůcky.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Pružina akce pušky 308 AR je určena pouze pro použití ve standardních puškách 308 AR.
Nezapojujte pružinu do pušky, pokud nejste zkušeným uživatelem nebo odborníkem.
Před instalací pružiny se ujistěte, že je puška zcela vybitá a bezpečná.
Při instalaci pružiny se vyvarujte zranění způsobeného napětím pružiny.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Zkontrolujte, zda je puška vybitá.

Instalace:2.

Otevřete akci pušky podle pokynů výrobce.
Odstraňte starou pružinu, pokud je to nutné.
Vložte novou pružinu akce 308 AR do správné pozice.
Ujistěte se, že je pružina správně umístěna a zajištěna.

Používání:3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je pružina v dobrém stavu.
Při používání pušky dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a doporučení výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Pružinu akce pušky likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte pružinu do běžného odpadu, pokud je to zakázáno.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebné pomoci se obraťte na odborníka nebo autorizovaného prodejce. Vždy se
ujistěte, že máte aktuální informace o bezpečnosti produktu a případných výzvách k jeho stažení.



Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání pružiny akce pušky 308 AR. Dbejte na to, abyste byli
informováni o všech bezpečnostních pokynech a pravidelně kontrolovali stav výrobku. Vaše bezpečnost je na
prvním místě.
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